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e Rok III. i Warszawa, dnia 7 lutego 1930 r. Nr. 6. 


s 
w komunikacji pomiędzy stacjami kolei nie- > 
mieckich a stacjami kolei Z, S. R. R 


5 lutego 1930 r. w sprawach taryfowych, Sp: pomiędzy Polską 
zawierające co następuje: | a Związkiem Socjalistycznych Republik Rad, 


| taryf ść II (taryfa b $ ia), — - 
Poz. 46. Taryfa polskich państwowych kolei żelaznych | RARE Sh ża SPO. W 


wąskotorowych na przewóz osób, bagażu | 
i przesyłek ekspresowych, części I, II i III. — 
Wprowadzenie jej w życie. 
Poz. 47, Niemiecko - Polsko- Sowiecki Związek Kolejo- ; ; 
VANKA ` wy. Taryfa na przewóz towarów i zwierząt |. 1) W sprawie kolejowego kursu walut zagranicznych. < 


B. Obwieszczenia. 


Dział urzędowy. 
A. ROZPORZĄDZENIA MINISTRA KOMUNIKACJI. 
' Rozporządzenie Ministra Komunikacji 
| z dnia 5 lutego 1930 r. 
w sprawach taryfowych. 


_ Na mocy rozporządzeń Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 28 lutego 1928 r., w sprawie wydawania 
Dziennika Taryf i Zarządzeń Kolejowych, oraż z dnia 29 lutego 1928 r., w sprawie zmiany ustawy o zakresie dzia- . 
/ łania Mimstra Kolei Żelaznych i o organizacji urzędów kolejowych (Dz. U. R. P. z r. 1928, Nr. 25, poz. 213 
_1 214), zarządza się co następuie : 


Ñ 


>") Sprzedaż oddzielnych numerów Dz. T. i Z. K. odbywa się w Administracji tegoż Dziennika. 


hi 


p 2 raka 


44 i Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 46. Nr, 6. 


Poz. 46. Taryfa polskich państwowych kolei żelaznych wąskotorowych na przewóz osób, bagażu 
i przesyłek ekspresowych, części I, II i III. 


$1. Z dniem 1 kwietnia 1930:r. wchodzi w życie Taryfa polskich państwowych kolei 
żelaznych wąskotorowych na przewóz osób, bagażu i przesyłek ekspresowych, części I, II i II. 


§ 2. Wymieniona w $ 1 taryfa obowiązuje na następujących wąskotorowych kolejach że- 
laznych, położonych na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej: 


A, Koleje Państwowe : 
Antonowiecka, Bialska Podlaska, Dukszty Wąsk. —Druja, Gosławicka, Hrubieszów Wąsk. —Uhnów, 
z odgałęzieniami: Gozdów — Wojsławice, Hrubieszów Wąsk. —Matcze i Łaszczów — Wożuczyn, 
Janów koło Pińska Wąsk. —Kamień Koszyrski Wask., Jędrzejów —Szczucin z odgałęzieniem Bo- 
gorja —Iwaniska, Kujawskie, Łyntupy —Kobylniki, Miechów —Działoszyce, Mława —Przasnysz— ` 
Ciechanów, Nałęczów —Opole z odgałęzieniem Karczmiska —Rybaki, Nowojelnia — Nowogró- 
dek —Lubcza, Orańczyce—Prużany, Ostrołęckie, Rogów —Rawa —Biała, Sierpc— Lubicz, Wie- 
luńska i Zwierzyniec —Bilgoraj. 

B. Koleje prywatne, pozostające pod zarządem państwowym: 

Łupków —Cisna i Nowo-Swięciany —Łyntupy. 
$ 3. Część I zawiera „Regulamin przewozu osób, bagażu i przesyłek ekspresowych ”', ogło- 


szony w Dzienniku Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej z r. 1928 Nr. 89, poz. 783, oraz następujące 
odchylenia i postanowienia wykonawcze, wprowadzone na podstawie $ 2 tegoż regulaminu: 


TYTUŁ: L 
i Zakres regulaminu przewozu. 


W $3 „Taryfy” do punktu 3 wprowadza się ER eeek sie wykonawcze o brzmieniu 
następującem : 

„Post. Wyk. Taryfy e się na BR e Raeczypospole do w Dzienniku Taryf 
i Zorzadaet p ŻA. ik : 


Z PASA Á NASZ 


gi -TYTUŁ Śr 


Umowa o przewóz. 
ROZDZIAŁ I. 
Przewóz podróżnych. 


W $6 „Bilety do punktu 2 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu 
następującem : 

„Post. Wyk. Bilety kartonowe sporządza się w kolorach następujących: I kl. zeke, TI kl. 
zielone, III kl. brunatne”. 


Ww $8 „Czas ważności biletów 

a) Punkt 4 zmienia się jak następuje : 7 „Podróż powinna być roo cze w dniu datowania 
biletu, pociągiem, oznaczonym na bilecie”. 

b) Do punktu 5 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. Na wypadek spóźnienia się pociągu termin ukończenia podróży przedłuża się 
odpowiednio. y 


W .$ 9 „Wyznaczanie i zamawianie miejsc. 'Przędziały dla kobiet i 
: i niepalących, Otwieranie okien'': c 
a) Punkty 6, 11, 12 i 13 nie mają zastosowania na kolejach wąskotorowych. 

b) Do punktu 9 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 
ZĘ R Warunki tudzież opłaty za wynajmowanie Sa wagonów a ta- 
ryfy, część : | 
c) a 10 zmienia się jak następuje : 
„W każdym pociągu, mającym w swym składzie 2 lub więcej wagonów jednej klasy, przy- 
najmniej „jeden wagon musi być przeznaczony dla niepalących i jako taki oznaczony odpowiednim 
napisem”, 


Nr. 


Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejówyche Poz. 46. 45 


|. W $ 10. ,,Przerwy jazdy na stacjach pośrednich” wprowadza się postano- 
wienia wykonawcze o brzmieniu następującem : 


„Post, Wyk. I. Bilety ważne jedną dobę nie dają prawa przerwy podróży; bilety ważne na 

ź doby uprawniają do jednorazowej, a bilety z ważnością dłuższą, do dwukrotnej przerwy w po- 
tozy. č 
` Post. Wyk. II. Przerwa podróży nie przedłuża czasu taryfowej ważności biletu. 

Post. Wyk. III. Przerwaną podróż można na nowo podjąć także z innej stacji, leżącej na 
tej samej drodze bliżej stacji przeznaczenia. 

Post. Wyk. IV. Jeżeli podróżny, posiadający bilet ważny na kilka dróg do wyboru, przer- 
wie podróż na jednej z tych dróg, to może wznowić podróż ze stacji przerwy lub też z innej stacji, 
położonej na tej samej drodze bliżej stacji przeznaczenia. 

Post. Wyk. V. W granicach czasu ważności biletu nie ogranicza się długości trwania 
przerwy. i 

Post. Wyk. VI. Za przerwę podróży nie uważa się oczekiwania na najbliższy pociąg, da- 
jący połączenie stosownie do rozkładu jazdy nawet na wypadek nocowania. 

5 Post. Wyk. VII. Podróżny, który przerywa podróż, powienien przedstawić swój bilet do 
poświadczenia właściwemu organowi stacyjnemu zaraz po przybyciu pociągu, którym przyjechał.“ 


W $ 12 ,,Podróż bez ważnego biletu. Bilety peronowe' ': 


a) W tytule $ 12 skreśla się słowa: „Bilety peronowe ”. 

_ b) W punkcie 2 ustęp drugi, zaczynający się od słów: „O ile w tym wypadku ....... 
niema zastosowania na kolejach wąskotorowych. - 
` c) Do tegoż punktu 2 wprowadza się postanowienia wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. I. Bilet, którego tekst bezprawnie zmieniono, personel służbowy odbiera 
jako nieważny. RY 

Post. Wyk. II. O ile podróżny przy opuszczaniu stacji, na której odbiera się bilety, nie 
okaże ważnego biletu, a nie można stwierdzić natychmiast, jaką klasą odbył podróż, powinien uiścić 
opłatę zgodnie z postanowieniem p. 1 $ 12 regulaminu za przejazd klasą drugą, jeżeli zaś w skład 
danego pociągu wchodziły wagony tylko dwóch klas—za przejazd klasą wyższą. 

Post. Wyk. III. O ile podróżny, mając zamiar dalszej jazdy, zawiadomi o tem konduktora 
najpóźniej na ostatniej stacji, do której miał bilet ważny, a w razie, jeżeli dany pociąg nie zatrzymuje 
się na niej, najpóźniej na poprzedzającej ją ostatniej stacji postojowej, uiszcza oprócz pojedyń- 
czej ceny biletu, wydanego mu na dalszy przejazd, dopłatę w wysokości 1 zł, ogółem jednak nie 
więcej, niż podwójną cenę tego biletu. 


odróżny zajmuje, lub też na pociąg o taryfie niższej, za podstawę do obliczania należności, prze- 


widzianych w p. 1 $ 12 regulaminu, przyjmuje się różnicę między ceną biletu za przestrzeń prze-- 


bytą w klasie wyższej lub w pociągu droższym, a ceną biletu na tę przestrzeń, obliczoną według 
klasy i rodzaju pociągu, na które opiewa bilet, okazany przez podróżnego. 
Jeżeli przestrzeń przebyta w wyższej klasie lub w pociągu o wyższej taryfie nie może być 
natychmiast ustalona bez wszelkiej wątpliwości, za podstawę do obliczania dopłaty przyjmuje się 
przestrzeń od stacji wyjazdu, uwidocznionej na bilecie, a w razie przejścia podróżnego z innej 
kolei lub zmiany wagonu po drodze, przestrzeń od stacji granicznej, względnie przejściowej lub stacji 
zmiany wagonu. i 
` Post. Wyk. V. Podróżny, który jedzie do stacji przeznaczenia drogą inną, niż wskazana 
na bilecie, uiszcza różnicę pomiędzy ceną biletu, jaką należy pobrać za faktyczną drogę podróży, 
a ceną biletu, jaki posiada, oraz dopłatę 1 zł, ogółem jednak nie więcej, niż podwójną cenę tej 
różnicy. W razie przejazdu drogą tańszą, podróżny nie ma prawa do zwrotu różnicy. OE 
Post. Wyk. VI. Dopłatę 1 zł kolej żelazna pobiera bez względu na to, czy opłatę za prze- 
jazd lub różnicę cen podróżny uiszcza w pociągu, czy też na stacji. 

Post. Wyk. VII. Podróżny, który wbrew swej woli albo przez nieświadomość jedzie bez 
ważnego biletu lub w wagonie klasy wyższej, lub też w pociągu o taryfie wyższej, opłaca poje- 
dyńczą należność za przebytą w ten sposób drogę, względnie pojedyńczą różnicę odnośnych cen 
oraz dopłatę 1 złoty, o ile przypadające należności uiszcza natychmiast. 

; d) W punkcie 3, w ustępie b) po słowie: ,,rozpoczął” dodaje się słowa : „lub przedłuża”. < 
e) Punkt 5 niema zastosowania na kolejach wąskotorowych. 


W $ 13 ,,Osoby wyłączone od przejazdu lub dopuszczone warunko- 
wo. Uszkodzenie wagonu’: 


Do punktu 5 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. Za uszkodzenie lub zanieczyszczenie ustanawia się następujące wynagrodze- 


nie szkody : í ; 


> Post Wyk. IV. Jeżeli okazany bilet jest ważny na przejazd w klasie niższej, niż ta, którą 
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|. 25. Za rozbicie miednicy | fajansowej lu 
"26. Za rozbicie klozetu fajansowego 


Deenik Taryf i Zarzdzeń Kolejowych. Poz. 46. Ne oS 


Wyszczególnienie uszkodzeń. 


W wagonach osobowych przy rozpiętości toru 600 mm. 


Nr. aż Cena 
porz. zł 

1. Zarozbicie lub porysowanie szyby okiennej (wymiaru około 200 mm. x 600 mm.) 3,50 
2. Za rozbicie lub porysowanie szyby okiennej (326 mm. Xx 660 mm.) . . . . . . . . . 5,00 
3. Za rozbicie lub porysowanie szyby okiennej (415 mm. X 595 mm.) . . . . . . . . . 6,00 * 
4. Za rozbicie lub porysowanie szyby okiennej (435 mm. © MDM PONAD CRH RZE AWA UO) 
5. Za rozbicie lub porysowanie szyby okiennej (535 mm. x 770 mm.) . . DWA AEA H E OJO) 
6. Za rozbicie lub porysowanie dużej szyby okiennej (875 mm. x 740 mm.) . 20,00 
T. Za rozbicie lub porysowanie szyby ustępowej lub drzwiowej (530 mm. x 740 mm.) . 10,00 
8. Za rozbicie lub porysowanie szyby bocznej w naddaszku (80 mm. x 320 mm.) . ao 1400 


W wagonach osobowych przy rozpiętości toru 750 mm. i 760 mm. 


9. Za rozbicie lub porysowanie szyby okiennej dużej (wymiaru 850 mm. n 850 mm.) . . . 25,00 
10. Za rozbicie lub porysowanie szyby drzwiowej lub ustępowej (550 mm. x 850 mm.) . 17,00 
11. Za rozbicie lub porysowanie szyby okiennej (500 mm. x 300 mm.) . 17 oo 04,00 
12, Za rozbicie lub potysowanie szyby okiennej (700 mm. x 500 mm.) . WE PARC CAAO O 
13. Za rozbicie lub porysowanie szyby okiennej (900 mm. x 500 mm.) . R O RALSIOO) 
14, Za rozbicie lub porysowanie szyby okiennej (900 mm. x 750 mm.) . . . . . . . . 22,00 

W wagonach osobowych przy rozpiętości toru 600 mm. i 750 mm. 
15. Za zniszczenie firanki od lampy . . . NE OR AS AAAA SOD 
16. Za oberwanie lub zniszczenie pasa okiennego z taśmy konopnej . ORO Z RZ PR 300) 
17. Za oberwanie lub zniszczenie pasa okiennego z taśmy skórzanej . . . . 1... « 14. 1 + 1,00 
18. Za złamanie pręta okiennego lub od firanki . . . . . IPI AA AI). 
19. Za wypalenie, rozdarcie lub inne zniszczenie na siedzeniach lub oparciach pokrowca E TO MONO 
20. Za wypalenie, rozdarcie lub inne zniszczenie pokrycia welwetowego . . 205315400 
21. Za wypalenie, rozdarcie lub inne zniszczenie pokrowca na poręczy lub poduszkach . 3:23 GWOJ0O. 
22. Za wypalenie, rozdarcie lub inne zniszczenie na > pokrycia welwetowego . . . 4,00 
23. Za uszkodzenie siatki bagażowej dużej . . . . . . . ZZA SC AŻ 014,00 


24, Za uszkodzenie siatki bagażowej małej ZA 
l ; 


27. Za uszkodzenie pokrywy klozetowej OEA E A 01 0 D O 
28. Za rozbicie termometru  . . . . PLASZCZ POZEW SDA POCZ RZA 00) 
29. Za uszkodzenie lub zgubienie popielniczki ZO OPCJE DT RE CWE U RCA ZZA 
30: Za «rozbicie <Stolika półki 4 006 „00 O aa ie o a a 113,00 
31. Za całkowite zniszczenie stolika —półki O ENY SRO KASYNO WEED R OO. 
32. Za uszkodzenie lub oberwanie: wieszadła do odzieży i i „kapeluszy . WE OPO ŚP 152,00 
33. Za uszkodzenie obicia sha Sciame lub suficie OPO WNEWCJOM 2 WARE 8,00 
BAZA” ZaBIECZYSZCZENIE Wapo nali MASY ZAC DAE (OWA A MEEN e KOME W 10 3,00 
SSF ZASPAN CZY SZCZE MENNA CONE LLINKI ISVER AA OW COSA ZANO CWA U 2,00. 
30722A OZDICIE SzyDY EW LATA CEU AVEI PWZ AEN e A EA EE AAA OO 
37. Za uszkodzenie piecyka żelaznego . . . PEREA AAS AAC AS ETA OESR N 
38. Za uszkodzenie kolanka piecyka żelaznego. AREA OR ASAE AN WORKOZORCZ TA ARAD U, 


'UWAGI: 
i Pod słowami „zanieczyszczenie wagonu” (poz. 34 i 35) należy rozumieć: 

a) naplucie na podłogę, na ścianę i t. p,, 

b) zaśmiecenie, lub zanieczyszczenie podłogi, kanap, foteli, poręczy, ławek, umywalni, kloze- 
tów i t. p. obuwiem, resztkami jedzenia, papierami, niedopałkami, odpadkami, odchodami i t. p. 

Splamienie kanap, foteli, ławek, pokrowców, firanek i t. p. należy traktować jako uszkodzenie. 

Za powtórne rozmyślne zanieczyszczenie (naplucie, zaśmiecenie wagonu) należy PRN 
opłatę podaną'w pozycjach 34 i 35 w wymiarze potrójny m. 

Pobieranie opłaty za zanieczyszczenie nie wyklucza równoczesnego pobrania opłaty za o. 
dzenie (splamienie). 


Powyższy cennik uszkodzeń stosować należy również do uszkodzeń i zanieczyszczeń pero- 
nów oraz pomieszczeń i urządzeń stacyjnych. 
Do pobierania opłat według niniejszego cennika upoważniony jest. personel PEGRECYY, 


względnie stacyjny. Na każdą pobraną kwotę należy wydać pokwitowanie. 
" Za uszkodzenie, nieprzewidziane w cenniku powyższym, kolej RO pobiera wynagrodze. 
nie w wysokości rzeczywiście poniesionej szkody.” 


, 


Nr. 6, f Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 46. 47 


W § 15 ,,Zabieranie bagażu ręcznego i zwierząt do wagonów osobo- 
wych. Przewóz psów w wagonach bagażowych. Posługacze bagażowi”': 

a) Do punktu 3 wprowadza się postanowienia wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. I. Rowerów rozebranych i nierozebranych nie wolno zabierać do wagonów 
osobowych. 

Post. Wyk. II. Narty i saneczki wolno zabierać jako bagaż ręczny, jeśli to nie przeszka- 
dza współpodróżnym i nie powoduje zanieczyszczenia wagonu '. 

b) Punkt 4 zmienia się jak następuje: 

„Zwierząt żywych nie wolno zabierać do wagonów osobowych, wykryte zaś należy usunąć 
z wagonu na najbliższej stacji. Wyjątek stanowią psy każdego rodzaju i każdej wielkości, małe pta- 
ki i wreszcie inne małe zwierzęta domowe na ręku, o ile nie KRS tego przepisy policyjne, 
a współpodróżni nie sprzeciwiają się zabraniu ich do wagonu” 

c) W punkcie 5 ustęp a) zmienia się jak następuje : 

„a) psy luzem przewozi się w miarę możności w wagonach bagażowych, o ile są w nich 
specjalne pomieszczenia.” 

d) Do tegoż punktu 5 wprowadza się postatfowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. Opłaty za przechowanie psów określają taryfy, część II”. 

e) Do punktu 6 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. Opłaty za przewóz zwierząt określają taryfy, część II”. 

f) Punkty 10, 11, 12 i 13 nie mają zastosowania na kolejach wąskotorowych. 


W $ 16 ,,Spóźnianie RE pociągów. Utrata połączeń. Odwołanie 
pociągów” 
a) Punkt 3 zmienia się, jak następuje: 


„3. Na stacjach stycznych z kolejami normalnotorowemi oraz na stacjach węzłowych o spó- 
Źnieniu się pociągu ponad 15 minut powinny być wywieszane ogłoszenia. 
) Do punktu 4 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. O przerwach w U ponad 1 dobę ogłasza się w Dzienniku Taryf i Zarzą- 
dzeń Kolejowych”. 


ROZDZ. IL. 
Przewóz bagażu. 


dins EREET AN „Pojęcie. bagażu. Pagedmiotyi wyłaczone- od pozewożu: 
RAABAN WARTE a) Ww punkcie 2, w ustępie f) liczbę „4 m” zmienia się na „3 m”. oo. ŻE 
aaa a WŁĘA b) W punkcie 3, w ustępie ostatnim zdanie „wymienionych | w p.21 3 paragrafu niniejsze- N 
go” zmienia się na: „wymienionych w p. l, 21 3 paragrafu niniejszego”. A 
c) Do punktu 4 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. Według ustawy z dnia 3 czerwca 1924 r. (Dz. U. R. P. Nr. 58 z dnia 9 lipca 
1924 r., poz. 584) prawo wyłączności państwowej co do poczty obejmuje w szczególności przyj- 
mowanie, przesyłanie i doręczanie: 
a) listów i katrek pocztowych; 
b) czasopism i wydawnictw, wychodzących przynajmniej 12 razy do roku. Czasopisma 
i wydawnictwa po roku ich wydania wyłączności pocztowej nie podlegają. 


Postanowienie to dotyczy także tego rodzaju przesyłek, pochodzących z zagranicy.” 


W $ 19. „Opakowanie i stan bagażu” 
Do punktu 2 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. Opłaty za oznaczenie bagażu określają taryfy, część II.” 


W $ 20. ,,Nadanie bagażu. Kwit bagażowy': 

a) Do punktu 1 wprowadza się postanowienia wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. I. Jeżeli do stacji przeznaczenia prowadzi kilka dróg lub jeżeli w miejscowo- 
ści, do której bagaż jest przeznaczony, znajduje się kilka dworców kolejowych, podróżny musi do- 
kładnie oznaczyć drogę lub dworzec. Kolej żelazna nie odpowiada za skutki, jeżeli podróżny nie za- 
stosuje się do tego przepisu. 

Post. Wyk. II. Odprawy bagażu do stacji pośredniej na szlaku oznaczonym na bilecie lub 
"od takiej stacji można żądać, jeżeli do lub od tej stacji istnieje bezpośrednia taryfa bagażowa. 

' Post. Wyk. III. Kolej żelazna może przyjąć bagaż także do stacji, położonej poza stacją, 

wymienioną w okazanym bilecie jazdy, jeżeli kasa osobowa z braku biletu bezpośredniego do stacji 
przeznaczenia wydała bilet do stacji pośredniej”. 

b) Do punktu 3 ADNE się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 
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część II. 


% Dziennik Taryi i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 46. Nr. 6. 


„Post. Wyk. Przy wysyłce rowerów nieopakowanych, nart oraz saneczek jako wagi ustalone 


do obilczenia należności za przewóz stosuje się: 
za rowery jednosiedzeniowe W ZER kwa ZONK 
a „„  dwusiedzeniowe . . « » « « « + + + - ŚW: 
„ trycykle jednosiedzeniowe . . . s « « « « . . 40 ,, 
AE 5 dwusiedzeniowe | + «0. se). 43 + 6 > > = 
MS SSB % 


» jedna pare nart- (00084 OR 
A Saneczki na l lyb' 2 osoby +. « . « /... « 10 kg.” 
c) Do punktu 5 wprowadza się postanowienia wykonawcze o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. Opłaty, połączone z przewozem bagażu, tudzież należność za deklarację 
wartości dostawy określają taryfy, część II”. 
d) Do punktu 6 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. Na stacjach i przystankach, nie posiadających ekspedycyj bagażowych, bagaż 


może być przyjęty w pociągu przez konduktora”. 


W § 21. „„Wydawańie': 

a) L > punktu 5 wprowadza się postanowienia wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Pos. Wyk. I. Jeżeli kolej żelazna przyjęła bagaż przeznaczony do stacji, nie posiadają- 
cej ekspedycji bagażu, podróżny powinien odebrać bagaż bezpośrednio po przybyciu pociągu, 
w przeciwnym bowiem razie bagaż przewieziony będzie do następnej stacji, posiadającej ekspedy- 
cję bagażu i na tej stacji przygotowany do odbioru. 

Należności za przewóz oblicza się aż do tej stacji. 

Post. Wyk. II. O ile wydania bagażu nie zażądano w czasie oznaczonym w p. 2 $ 21 re- 
gulaminu, kolej żelazna wydaje go tylko w ogłoszonych godzinach służbowych.” 

b) W punkcie 6 po zdaniu pierwszem dodaje się zdanie o brzmieniu następującem : „,ko- 
lej uskutecznia zważenie bagażu, o ile dana stacja ma odpowiednie wagi”. 

c) Do tegoż punktu 6 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. Opłatę za ważenie bagażu określają taryfy, część m 
d) Do punktu 7 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. Opłatę za przechowanie bagażu określają taryfy, część 10RA 

e) Do punktu 8 wprowadza się postanowienia wykonawcze o,brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. I. Za uskutecznienie sprzedaży kolej żelazna pobiera opłatę określoną w tary- 
fach, część II. ź — ź 

(  Post.Wyk. II. Jeżeli odbiór małych zwierząt i psów. w klatkach, skrzyniach i t. p., nadanych 

jako bagaż, nie nastąpił w ciągu 2 godzin po przybyciu ich na stację przeznaczenia, kolej żelazna 
može, albo je przechować za opłatą, przewidzianą w taryfach, część II, al 
chowanie według swego: uznania bez wszelkiej za to odpowiedzialności.”” 


ROZDZIAŁ Til. 


bo też oddać je na przes 


Przepisy wspólne dla przewozu osób i bagażu. 


W § 22 Pociągi. Rozkłady jazdy. Postoje'': 
a) Do punktu 1 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. Warunki zamawiania pociągów nadzwyczajnych oraz opłaty za takie pociągi 
określają taryfy, część II”. PSSE? 
) Do punktu 2 wprowadza się postanowienia wykonawcze o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. I. Ograniczenia co do korzystania z pewnych pociągów lub klas powinny być 


uwidocznione w rozkładach jazdy. . 
Post. Wyk. II. Podróżnym wolno używać wszystkich pociągów, w których znajduje się 


klasa, wskazana na bilecie, z zastrzeżeniem jednak stosowania się do przepisów ograniczających, 


podanych w rozkładach jazdy lub w taryfach.” i 
c) Do punktu 5 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 


„Post. Wyk. Opłata za zatrzymanie pociągu bez uzasadnionych przyczyn wynosi 50 złotych.” 


o W .$,23. „Zasady obliczania opłat przewozowych :: 3 
Do punktu 4 wprowadza się, postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. Opłaty z powodu poczynionych wydatków w gotowiźnie określają taryfy, 


W $ 24. ,,Zakaz umów odrębnych’: + 
Do punktu 3 wprowadza się postanowienia wykonawcze o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. I. Koleje żelazne udzielają następujących ulg : Wgd 
A. Ulgi taryfowe ze względów wychowawczych, społecznych i humanitarnych: 
_ 1) na przejazdy do szkół; 


Dziennik Taryt i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 46. T EAD 


2) na wycieczki szkolne i przejazdy na kolonje; 

3) dla robotników; 

4) dla straży ogniowych, udających się na miejsce wypadku; | 

5) dla osób niezamożnych, pokąsanych przez zwierzęta podejrzane o wściekliznę; 
6) dla niezamożnych chorych umysłowo i ich dożorców; 

7) dla inwalidów wojennych. 


B.. Ulgi taryfowe przy przejazdach grupami do miejsc RK w celach kulturalno- 
oświatowych, krajoznawczych i sportowych. 
Post. Wyk. II. Wysokość i warunki stosowania tych ulg określają taryfy, część II”. 


W $ 25. ,,Formalności celne, akcyzowe oraz RY 25a przez, wła- 
dze skarbowe, policyjne i inne władze administracyjne" 


Do punktu 3 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. Opłaty za te oo określają taryfy, część II”, 


WCS" 265% Zwtoty:: 
Do punktu 5 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brz«ieniu następującem : 


„Post. Wyk. Powyższe żądanie podróżny powinien zgłosić zawiadowcy stacji bezwłocznie 
po przybyciu pociągu na stację, na której przerywa podróż. Przy zgłoszeniu niezbędne jest do- 
łączenie biletu, i w danym razie kwitu bagażowego. Podróżnemu, zgłaszającemu takie żądanie, 
powiano być wydane odpowiednie poświadczenie.” 


LYBUŁ TE 


Odpowiedzialność kolei żelaznej. Powództwo. 
Reklamacje. Waluta. 


ROZDZIAŁ T 
i ARAA X% Aae Odpowiedzialność: 
W $ 35. „,Deklarowanie wartości dostawy '': 
Do punktu 2 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 


POST, Wyk. aio opłat i minimum należności za deklarację wartości ADAM okre- 
zęść Hier ; SSA a Ę ŻE 


TYTUŁ IV. 


Przechowywanie bagażu. 


W $ 50. „„Przechowalnie”'”: 


Do punktu 2 wprowadza się postanowienia wykonawcze o brzmieniu zastępującem : 

„Post. Wyk. I. Na stacjach, na których bagaż przyjmuje się do czasowego przechowania 
pod odpowiedzialnością kolei żelaznej, powinno być to podane do PRS wiadomosci przez 
wywieszenie ogłoszenia. 3 

Post. Wyk. II. Kolej żelazna bierze bagaż na przechowanie najdłużej na przeciąg 4-ch 
tygodni, na czas zaś dłuższy tylko na wyraźne życzenie podróżnego. 

Post. Wyk. III. Na bagaż, złożony do przechowania, kolej wydaje kwit. 

Post. Wyk. IV. Przedmiotów, zagrażających bezpieczeństwu, zwłaszcza nabitej broni 
palnej, materjałów wybuchowych, samozapalnych, łatwozapalnych, trujących, żrących i cuch- 
nących nie wolno oddawać na przechowanie. Przedmioty o dużej pojemności kolej przyjmuje do 
przechowania, o ile warunki miejscowe na pomieszczenie ich pozwalają. 

Post. Wyk. V. Kolej żelazna może odmówić przyjęcia na przechowanie bagażu uszko- 
dzonego, albo wadliwie lub wcale nie opakowanego. Jeżeli jednak kolej żelazna przyjmie taki 
bagaż, ma prawo zaznaczyć to pisemnie w kwicie. Nadawca, przyjmując taki kwit, uznaje za- 
znaczony w nim stan bagażu. Za rzeczy, znajdujące się w przedmiotach niezamkniętych, zwła- 
szcza w ubraniach, płaszczach, pledach i t. p., kolej nie odpowiada. 

Post. Wyk. VI. Okaziciel kwitu może w godzinach przyjmowania i wydawania bagażu 
żądać wydania przedmiotów oddanych do przechowania. Wydawanie następuje za zwrotem 
kwitu i uiszczeniem opłaty za przechowanie. Jeżeli podróżny nie może okazać kwitu, Sa 


się postanowienia p. 3 $ 21 regulaminu. 


Post. Wyk. VII. Bagaż; nieodebrany po upływie czasu oznaczonego w post. wyk. II, 
uważa się jako ou znaleziony i postępuje się z nim A odnośnych przepisów,” 


- Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 46. Nr. 6. 


TYTUŁ V. 
Przesyłki ekspresowe. 


W $ 51. „Określenie przesyłek ekspresowych. Przedmioty wyłą- 
czone od przewozu”: 

a) Do punktu 1 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. Stacje, otwarte dla przesyłek ekspresowych, są w taryfach towarowych 
część III (Wykaz stacyj i odległości taryfowych) odpowiednio oznaczone”. 

b) Do punktu 2 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. Według ustawy z dnia 3 czerwca 1924 r. (Dz. U. R. P. Nr. 58 z dnia 9 
lipca 1924 r. poz. 584) prawo wyłączności państwowej co do poczty obejmuje w szczególności 
przyjmowanie, przesyłanie i doręczanie: 

a) listów i kartek pocztowych, 


b) czasopism i wydawnictw, wychodzących przynajmniej 12 razy do roku. Czasopisma 


i wydawnictwa po roku ich wydania nie podlegają wyłączności pocztowej. Postano- 
wienie to dotyczy także tego rodzaju przesyłek, pochodzących z zagranicy”. 


W $ 52. „,Nadanie przesyłek ekspresowych. List ekspresowy: 

a) Do punktu 2 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. Cenę listu ekspresowego określają taryfy, część E, / 

b) Do punktu 8 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. . Opłaty za wykonanie tych czynności określają taryfy, część ID: 

W $ 54. „Odpowiedzialność za świadczenia, zamieszczone w liście 
ekspresowym. Dopłaty’: ; 

Do punktu 2 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 

„Post. Wyk. Opłatę za sprawdzenie ilości sztuk określają taryfy, część II”, 


W $ 55. „Załatwianie formalności celnych, podatkowych, policyj- 
nych lub wymaganych przez inne władze administracyjne”: 
Do punktu 2 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującem : 


„Post. Wyk. Opłaty za dokonanie formalności celnych, podatkowych, policyjnych i wy- 


' maganych przez inne władze administracyjne określają taryfy, część ID". di 
Å , £ 9 z i , ER ES N Foig 
W $ 56. ,,Optacanie należności przewozowych: Prawo zastawu”: 
Do punktu 1 wprowadza się postanowienie wykonawcze o brzmieniu następującein : 
- „Post. Wyk. Opłaty za przewóz przesyłek ekspresowych oraz opłaty dodatkowe określają 
taryfy, część II". 
i W $ 59. „,Wydawanie'”: | 
Do punktu 5 wprowadza się postanowienie wykonawcze, o brzmieniu następującem : 
„Post. Wyk. Opłaty za przechowanie przesyłek ekspresowych określają taryfy, część II”. 


Ryan 


'$4. Część II zawiera Postanowienia taryfowe oraz wykaz opłat dodatkowych. 


$5. Część III zawiera Tabele opłat. 

$ 6. Jednocześnie tracą moc obowiązującą: 

1) Rozporządzenie Ministra Kolei Żelaznych z dnia 11 marca 1924 r. (Dz. U. RZ 
Nr. 24 poz. 256). 


P 
2) Rozporządzenie Ministra Kolei Żelaznych z dnia 9 kwietnia 1926 r. (Dz. ARSD A? 
Nr. 33, poz. 207). 


3) Rozporządzenie Ministra Komunikacji z dnia 11 grudnia 1926 r. (Dz. U. R. P 

Nr. 122, poz. 709). (CWE 
4) Rozporządzenie Ministra Komunikacji z dnia 14 września 1928 r. (Dz. T.i Z. K. 
K 


Nr. 9, poz. 59). . 
u 5) Rozporządzenie Ministra Komunikacji z dnia 18 września 1929 r. (Dz. T. i Z. 
Nr. 36, poz. 213). 


Egzemplarze taryfy powyższej, która zostaje wydana jako załącznik do niniejszego numeru 
Dziennika Taryf i Zarządzeń Kolejowych, są do nabycia w Dyrekcjach Okręgowych Kolei Pań- 
stwowych w Gdańsku, Katowicach, Krakowie, Lwowie, Poznaniu, Radomiu, Stanisławowie, War- 
szawie (Królewska 23) i Wilnie po cenie na niej oznaczonej. ELEI 
Nr. IIVOŁ 17935729. í z ; x 


à 


Nr. 6. 


Poz. 47. 


Poz. 48. 


Nr. IIlI/Ws. 955/30. 


Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 47 i 48, 51. 


Taryfa na przewóz towarów i zwierząt w komunikacji pomiędzy stacjami kolei niemiec- 
kich a stacjami kolei Związku Socjalistycznych Republik Rad przez Polskę i obszar W, M. 
Gdańska, część III (taryfa bezpośrednia), obowiązująca od dnia I sierpnia 1929 r. (Dz. 
T. i Z. K, z r.1929 r. Nr. 28, poz. 160). * 


Od dnia 15 lutego 1930 r. w części III (taryfa bezpośrednia) wyżej wspomnia- 
nej taryfy towarowej podany w rozdziale IV spis stacyj kolei Z. S. R. R., włączonych do ta- 
ryfy bezpośredniej, uzupełnia się na stronie 17 pod poz. 6 nazwami stacyj: ,„Boguszewskaja, By- 
czycha, Dretuń, Gorodok, Jezieriszcze, Kletnia, Liozno, Łowsza, Łoswida, Niszcza, Osinow- 
ka, Staroje Sieło, Tołmaczewskaja, Wydreja, Zamostoczje, Żukowka”” — kolei Moskiewsko-Bia- 
łorusko-Bałtyckiej. 


W związku z powyższem uzupełnieniem do podanego w tymże rozdziale IV, części III 
taryfy „Wykazu odległości kolei Związku Socjalistycznych Republik Rad do granicznych punktów 
przejściowych na granicy pomiędzy Polską a Z. S, R. R.”, włącza się w porządku alfabetycznym 
następujące stacje wraz z odległościami : 
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Komunikacja towarowa pomiędzy Polską a Związkiem Socjalistycznych Republik Rad. 
Taryfa dla komunikacji bezpośredniej pomiędzy stacjami kolei polskich włączając po- 
łożone na obszarze W. M. Gdańska z jednej strony a stacjami kolei Związku Socjalistycz- 
nych Republik Rad, z drugiej strony, część II, taryfa bezpośrednia obowiązująca od dnia 
15 listopada 1929 r. (Dz. T. i Z. K. z r. 1929 Nr. 40, poz. 270). 


A Od dnia 15 lutego 1930 r. w części II (taryfa bezpośrednia) wyżej wymienionej 
taryfy, podany w rozdziale I spis stacyj kolei Z. S. R. R., włączonych do taryfy bezpośredniej, 
uzupełnia się na stronie 12 pod poz. 6 nazwami stacyj: ,,Boguszewskaja, Byczycha, Dretuń, Go- 
rodok, Jezieriszcze, Kletnia, Liozno, łowsza, Łoswida, Niszcza, Osinowka, Staroje Sieło, Toł- 
maczewskaja, Wydreja, Zamostoczje, Zukowka”” —kolei Moskiewsko-Białorusko-Bałtyckiej. 


W związku z powyższem uzupełnieniem do podanego w rozdziale IIIB tejże części II 
taryfy „Wykazu odległości taryfowych kolei Z. S. R. R. do i od punktów granicznych pomiędzy 


(Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 48. Nr. 6. 


Polskąi Z. S. R. R. od i do stacyj, włączonych do taryfy pono na. włącza się w porząd- 
ku alfabetycznym następujące stacje wraz z odległościami: 
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